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BERICHTIGUNGEN

Berichtigung der Verordnung (EU) Nr. 788/2014 der Kommission vom 18. Juli 2014 mit

Bestimmungen fiir die Verhingung von Geldbuflen und Zwangsgeldern und den Entzug der

Anerkennung von Schiffsiiberpriifungs- und -besichtigungsorganisationen gemif} den Artikeln 6
und 7 der Verordnung (EG) Nr. 391/2009 des Europiischen Parlaments und des Rates

(Amtsblatt der Europdischen Union L 214 vom 19. Juli 2014)
Die Verordnung (EU) Nr. 788/2014 der Kommission erhalt folgende Fassung:

~VERORDNUNG (EU) Nr. 788/2014 DER KOMMISSION
vom 18. Juli 2014

mit Bestimmungen fiir die Verhingung von Geldbulen und Zwangsgeldern und den Entzug der
Anerkennung von Schiffsiiberpriifungs- und -besichtigungsorganisationen gemifl den Artikeln 6
und 7 der Verordnung (EG) Nr. 391/2009 des Europiischen Parlaments und des Rates

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europaischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 391/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 23. April 2009 iber
gemeinsame Vorschriften und Normen fur Schiffsiiberpriiffungs- und -besichtigungsorganisationen (!), insbesondere auf
Artikel 14 Absatz 2,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Gemafs den Artikeln 6 und 7 der Verordnung (EG) Nr. 391/2009 ist die Kommission befugt, Geldbuffen und
Zwangsgelder gegen anerkannte Organisationen nach Artikel 2 jener Verordnung zu verhingen oder diesen die
Anerkennung zu entziehen, um die Einhaltung der Kriterien und Pflichten nach dieser Verordnung durchzusetzen
und insbesondere mogliche Bedrohungen fiir die Sicherheit oder die Umwelt zu beseitigen.

(2)  Im Interesse der Transparenz sollten gemifs Artikel 14 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 391/2009 ausfiihrliche
Verfahrensregeln fur die Beschlussfassung sowie die Methode zur Berechnung von Geldbuflen und Zwangsgeldern
durch die Kommission festlegt werden, sodass sie den betreffenden Organisationen im Voraus bekannt sind. Dazu
zihlen auch spezifische Kriterien, die die Kommission benotigt, um die Schwere des Falles und das Ausmafl des
Sicherheits- oder Umweltschutzrisikos einschitzen zu konnen.

(3)  Durch die Einfithrung von GeldbufSen und Zwangsgeldern sollte die Kommission iiber ein zusitzliches Instrument
verfiigen, das ihr eine — im Vergleich zum Entzug der Anerkennung — fein abgestimmte, flexible und abgestufte
Reaktion auf einen Verstoff einer anerkannten Organisation gegen die Bestimmungen der Verordnung (EG)
Nr. 391/2009 ermoglicht.

(4)  Zwangsgelder sollten wirksam sicherstellen, dass Verstofle gegen die Pflichten und Anforderungen der Verord-
nung (EG) Nr. 391/2009 unverziiglich und angemessen behoben werden. Daher ist die Kommission, wenn eine
anerkannte Organisation die von der Kommission geforderten Verhiitungs- und Behebungsmafinahmen nicht
ergriffen hat, gemaf8 der Verordnung (EG) Nr. 391/2009 befugt, nach Ablauf eines angemessenen Zeitraums so
lange Zwangsgelder zu verhidngen, bis die betreffende anerkannte Organisation die geforderten Maflnahmen ergrif-
fen hat. Falls es unter Beriicksichtigung der Umstinde im Einzelfall erforderlich ist, kann der Tagesbetrag der
Zwangsgelder entsprechend der Dringlichkeit schrittweise angehoben werden.

(5)  Die Berechnung von Geldbuen und Zwangsgeldern als Bruchteil des Umsatzes der Organisation, unter Beriick-
sichtigung der gemidf der Verordnung (EG) Nr. 391/2009 festgelegten Obergrenze, ist eine einfache Methode, um
die Geldbuflen und Zwangsgelder abschreckend und gleichzeitig verhiltnismafig in Bezug auf die Schwere des
Einzelfalls und — angesichts der unterschiedlichen Grofe der anerkannten Organisationen — die wirtschaftliche
Leistungsfahigkeit der betreffenden Organisation zu bemessen.

() ABL.L131vom 28.5.2009,S.11.
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(6)  Im Interesse der Transparenz und Rechtssicherheit sollte klar angegeben werden, unter welchen Umstinden der
Gesamthochstbetrag der GeldbufSen und Zwangsgelder verhingt wird. Aus den gleichen Griinden sollte ebenfalls
festgelegt werden, wie der durchschnittliche Gesamtumsatz, der in den vorangegangenen drei Geschiftsjahren im
Zusammenhang mit den unter die der Verordnung (EG) Nr. 391/2009 fallenden Titigkeiten erzielt wurde, fur jede
anerkannte Organisation berechnet wird.

(7)  Es ist angezeigt, in einem Beschluss tiber den Entzug der Anerkennung einer Organisation auf der Grundlage der
Bedingungen nach Artikel 7 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 391/2009 alle Faktoren zu beriicksichtigen, die
mit dem iibergeordneten Ziel der Kontrolle des Betriebs der anerkannten Organisationen und ihrer Gesamtleis-
tung einschlieBlich der Wirksamkeit der fiir wiederholte und schwerwiegende Verstofle gegen die genannte Ver-
ordnung bereits verhingten Geldbufen und Zwangsgelder verbunden sind.

(8)  Ein besonderes Verfahren sollte festgelegt werden, um die Kommission in die Lage zu versetzen, einer Organisa-
tion auf eigene Initiative oder auf Antrag eines oder mehrerer Mitgliedstaaten gemif der Verordnung (EG)
Nr. 391/2009 die Anerkennung zu entziehen, und zwar erginzend zu den Befugnissen der Kommission zur
Bewertung anerkannter Organisationen sowie zur Verhdngung von Geldbuflen und Zwangsgeldern nach den in
dieser Verordnung festgelegten Verfahren.

(9)  Es ist wichtig, dass ein Beschluss iiber die Verhdngung von Geldbuflen und Zwangsgeldern oder den Entzug der
Anerkennung gemif dieser Verordnung ausschlieflich auf Griinden beruht, zu denen die anerkannte Organisation
Stellung nehmen konnte.

(10) Diese Verordnung tragt den Grundrechten und Grundsitzen Rechnung, die in der Charta der Grundrechte der
Europdischen Union anerkannt werden, insbesondere den Verteidigungsrechten und den Grundsitzen der Vertrau-
lichkeit und ,ne bis in idem’, im Einklang mit den allgemeinen Rechtsgrundsitzen und der Rechtsprechung des
Gerichtshofs der Europdischen Union.

(11)  Beschliisse iiber die Verhdngung von Geldbufen und Zwangsgeldern gemifS dieser Verordnung sollten im Ein-
klang mit Artikel 299 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union vollstreckbar sein und kénnen
der Uberpriifung durch den Gerichtshof der Europdischen Union unterliegen.

(12)  Zur Gewihrleistung der Gerechtigkeit und Rechtssicherheit bei der Durchfithrung des Verfahrens ist es notwendig,
genaue Regeln fiir die Berechnung der von der Kommission im Laufe des Verfahrens festgesetzten Fristen und der
fur die Kommission geltenden Verjahrungsfristen fur die Verhdngung und Vollstreckung der Geldbuflen und
Zwangsgelder unter Beriicksichtigung des Datums des Inkrafttretens der Verordnung (EG) Nr. 391/2009 festzule-
gen.

(13) Die Durchsetzung dieser Verordnung erfordert eine effektive Zusammenarbeit zwischen den betreffenden Mit-
gliedstaaten, der Kommission und der Europdischen Agentur fiir die Sicherheit des Seeverkehrs. Zu diesem Zweck
miissen die Rechte und Pflichten jeder dieser Parteien im Rahmen der in dieser Verordnung festgelegten Verfahren
klargestellt werden, um die wirksame Durchfithrung der Untersuchung, der Beschlussfassung und der Weiterver-
folgung gemaf den Artikeln 6 und 7 der Verordnung (EG) Nr. 391/2009 zu gewihrleisten.

(14) Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafinahmen stehen im Einklang mit der Stellungnahme des durch die
Verordnung (EG) Nr. 2099/2002 des Europiischen Parlaments und des Rates (') eingesetzten Ausschusses fr die
Sicherheit im Seeverkehr und die Vermeidung von Umweltverschmutzung durch Schiffe (COSS) —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

KAPITEL I
ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN
Artikel 1
Gegenstand

Mit dieser Verordnung werden Bestimmungen zur Durchfithrung der Artikel 6 und 7 der Verordnung (EG) Nr. 391/2009
durch die Kommission festgelegt.

() ABLL 324vom 29.11.2002,S. 1.
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Dargelegt werden die Kriterien fiir die Festlegung der Hohe der Geldbuflen und Zwangsgelder, des Beschlussfassungsver-
fahrens zur Verhidngung einer GeldbufSe und eines Zwangsgeldes oder zum Entzug der Anerkennung einer anerkannten
Organisation auf eigene Initiative der Kommission oder auf Antrag eines Mitgliedstaats.

Artikel 2
Begriffsbestimmungen
Fiir diese Verordnung gelten die Begriffsbestimmungen des Artikels 2 der Verordnung (EG) Nr. 391/2009.

Auflerdem gilt folgende Begriffsbestimmung:

JBetroffener Mitgliedstaat* bezeichnet jeden Mitgliedstaat, der eine anerkannte Organisation mit der Uberpriifung, Besich-
tigung und Zertifizierung von Schiffen unter seiner Flagge hinsichtlich der Einhaltung der internationalen Ubereinkom-
men gemdf der Richtlinie 2009/15/EG des Europiischen Parlaments und des Rates vom 23. April 2009 iiber gemein-
same Vorschriften und Normen fiir Schiffsiiberpriifungs- und -besichtigungsorganisationen und die einschligigen Maf3-
nahmen der Seebehorden (') betraut hat, einschlieflich des Mitgliedstaats, der der Kommission den Antrag auf Anerken-
nung dieser Organisation gemaf8 Artikel 3 der Verordnung (EG) Nr. 391/2009 vorgelegt hat.

KAPITEL II
GELDBUSSEN UND ZWANGSGELDER
Artikel 3
Feststellung von Verstof8en

(1)  Die Kommission stellt in folgenden Fillen fest, dass ein Verstoff nach Artikel 6 Absatz 1 der Verordnung (EG)
Nr. 391/2009 vorliegt:

a) ein schwerer oder wiederholter Verstoff einer anerkannten Organisation gegen eines der in Anhang I der Verord-
nung (EG) Nr. 391/2009 genannten Mindestkriterien oder gegen ihre Pflichten nach Artikel 8 Absatz 4, Artikel 9,
Artikel 10 und Artikel 11 der Verordnung (EG) Nr. 391/2009, der auf schwerwiegende Mangel in der Struktur, den
Systemen, Verfahren oder internen Kontrollen einer anerkannten Organisation schlieflen ldsst;

b) die Verschlechterung der Leistungsfihigkeit einer anerkannten Organisation unter Beriicksichtigung der Entscheidung
2009/491/EG der Kommission (%) lasst auf schwere Mingel in ihrer Struktur, ihren Systemen, Verfahren oder internen
Kontrollen schlieRen;

¢) eine anerkannte Organisation hat im Rahmen der von der Kommission durchgefiihrten Bewertung absichtlich falsche,
unvollstindige oder irrefiihrende Angaben gemacht oder die Bewertung anderweitig behindert.

(2)  In allen Verstofverfahren nach der vorliegenden Verordnung liegt die Beweislast fiir das Vorliegen eines Verstofses
bei der Kommission.

Artikel 4
Berechnung der Geldbuf3en

(1) Zunichst wird fir jeden auf der Grundlage von Artikel 6 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 391/2009 festgestell-
ten Verstof§ eine Geldbufle in Hohe eines Grundbetrags von 0,6 % des gemif§ Artikel 9 bestimmten durchschnittlichen
Gesamtumsatzes der anerkannten Organisation verhangt.

(2)  Bei der Berechnung der einzelnen Geldbufe fiir jeden Verstoff wird der Grundbetrag der Geldbufe nach Absatz 1
je nach der Schwere und den Auswirkungen des Verstofes, vor allem in Bezug auf das Ausmaf$ des Sicherheits- oder
Umweltschutzrisikos, gemafl Artikel 5 bzw. Artikel 6 erh6ht oder verringert.

(3) Die einzelnen Geldbuflen betragen hochstens 1,8 % des durchschnittlichen Gesamtumsatzes der anerkannten
Organisation.

(4)  Bildet eine Handlung oder Unterlassung der anerkannten Organisation die alleinige Grundlage fiir zwei oder mehr
Verstofle nach Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe a der Verordnung (EG) Nr. 391/2009, die gemdfl Artikel 3 Absatz 1 Buch-
stabe a der vorliegenden Verordnung festgestellt wurden, so entspricht die einzelne Geldbufse fiir alle diese nebeneinan-
der bestehenden Verstofle der hochsten der fiir die zugrunde liegenden Verstofe berechneten einzelnen Geldbufen.

(") ABL.L131vom 28.5.2009,S.47.
() ABL.L162vom 25.6.2009,S. 6.
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(5)  Die einer anerkannten Organisation in einem Beschluss auferlegte gesamte Geldbufle entspricht der Summe der
einzelnen GeldbufSen, die sich aus der Anwendung der Absitze 1 bis 4 ergeben, unbeschadet der Obergrenze gemafd
Artikel 6 Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 391/2009, wie in Artikel 8 der vorliegenden Verordnung dargelegt.

Artikel 5
Bewertung der Schwere des Verstofles

Bei der Bewertung der Schwere jedes Verstofles beriicksichtigt die Kommission alle relevanten erschwerenden und mil-
dernden Umstinde, insbesondere:

a) ob die Organisation fahrldssig oder vorsitzlich gehandelt hat;

b) die Zahl der Handlungen oder Unterlassungen der anerkannten Organisation, die zu dem Verstof fiihren;

c) ob der Verstof§ einzelne Vertretungen, geografische Gebiete oder die gesamte Organisation betrifft;

d) die Wiederholung der Handlungen oder Unterlassungen der anerkannten Organisation, die zu dem Verstof fithren;
¢) die Dauer des Verstofes;

f) eine falsche Darstellung des tatsichlichen Zustands von Schiffen in den von der anerkannten Organisation ausgestell-
ten Konformititszeugnissen und -dokumenten oder die Einbezichung unrichtiger oder irrefithrender Auskiinfte;

g) frithere gegen dieselbe anerkannte Organisation verhidngte Sanktionen einschlieflich Geldbufen;

h) ob der Verstoff sich aus einer Vereinbarung zwischen anerkannten Organisationen oder einer abgestimmten Verhal-
tensweise ergibt, die einen Verstoff gegen die Kriterien und Pflichten gemif§ der Verordnung (EG) Nr. 391/2009
bezwecken oder bewirken;

i) den Grad an Sorgfalt und Mitarbeit der anerkannten Organisation bei der Aufdeckung des einschligigen Handlungen
oder Unterlassungen sowie bei der Bestimmung der Verstofle durch die Kommission.

Artikel 6
Bewertung der Auswirkungen des Verstof3es

Bei der Bewertung der Auswirkungen jedes Verstofes, insbesondere des Ausmafles des Sicherheits- oder Umweltschutzri-
sikos, beriicksichtigt die Kommission alle relevanten erschwerenden und mildernden Umstinde, insbesondere:

a) Art und Umfang der Mingel, die sich tatsichlich oder potenziell auf die von der Organisation zertifizierte Flotte aus-
wirken und die die besagte Organisation aufgrund des VerstofSes nicht festgestellt hat oder moglicherweise nicht fest-
stellen kann oder deren fristgerechte Behebung sie nicht gefordert hat oder nicht hat fordern konnen, unter Beriick-
sichtigung insbesondere der Kriterien fiir das Festhalten eines Schiffes gemifl Anhang X der Richtlinie 2009/16/EG
des Europdischen Parlaments und des Rates (') iiber die Hafenstaatkontrolle;

b) den Anteil der von der Organisation zertifizierten Flotte, der tatsichlich oder potenziell betroffen ist;

c) sonstige Umstinde, die besondere erkennbare Risiken bergen, wie der Typ der tatsichlich oder potenziell betroffenen
Schiffe.

Artikel 7
Zwangsgelder

(1)  Zwangsgelder gemafl Artikel 6 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 391/2009 kann die Kommission gegen die
betreffende Organisation unbeschadet der gemifS Artikel 3 auferlegten Geldbufen verhdngen um sicherzustellen, dass die
von der Kommission im Laufe ihrer Bewertung der anerkannten Organisation geforderten Verhiitungs- und Behebungs-
mafnahmen getroffen werden.

(2)  Im Beschluss tiber die Verhdngung der GeldbufSen gemafl Artikel 3 kann die Kommission auch Zwangsgelder fest-
legen, die gegen die anerkannte Organisation verhingt werden, wenn und solange sie keine Behebungsmafinahmen
ergreift oder sich die Beendigung des Verstofles ungerechtfertigt verzogert.

() ABLL131vom 28.5.2009,8.57.
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(3)  Mit dem Beschluss iiber die Verhingung von Zwangsgeldern wird die Frist festgelegt, innerhalb derer die aner-
kannte Organisation die geforderten Mafnahmen zu ergreifen hat.

(4)  Zwangsgelder gelten ab dem Tag nach Ablauf der Frist nach Absatz 3 bis zu dem Tag, an dem die Organisation
geeignete Behebungsmafinahmen getroffen hat, sofern die Kommission diese Behebungsmafinahmen als zufriedenstellend
erachtet.

(5)  Der Grundbetrag der Zwangsgelder pro Tag fiir jeden Verstof§ betrdgt 0,0033 % des gemafs Artikel 9 berechneten
durchschnittlichen Gesamtumsatzes der anerkannten Organisation. Bei der Berechnung des Zwangsgeldbetrags fur jeden
Verstofs wird der Grundbetrag je nach der Schwere des Verstofles und unter Beriicksichtigung des Ausmafles des Sicher-
heits- oder Umweltschutzrisikos gemaf§ den Artikeln 5 und 6 dieser Verordnung angepasst.

(6)  Die Kommission kann beschliefen, angesichts der Umstidnde des Falles und insbesondere angesichts der Dringlich-
keit der von der betreffenden Organisation zu ergreifenden Behebungsmafinahmen den Tagessatz fiir Zwangsgelder bis
auf folgende Obergrenzen anzuheben:

a) wenn die anerkannte Organisation die Frist nach Absatz 3 um mehr als 120 Tage iiberschreitet, ab dem hundertei-
nundzwanzigsten bis zum dreihundertsten Tag nach Ablauf der Frist pro Tag um 0,005 % des gemifl Artikel 9
berechneten durchschnittlichen Gesamtumsatzes der Organisation;

b) wenn die anerkannte Organisation die Frist nach Absatz 3 um mehr als 300 Tage tiberschreitet, ab dem dreihunder-
tundersten Tag nach Ablauf der Frist pro Tag um 0,01 % des gemafS Artikel 9 berechneten durchschnittlichen Gesamt-
umsatzes der Organisation.

(7)  Der Gesamtbetrag der nach diesem Artikel einzeln oder zusitzlich zu Geldbufen verhidngten Zwangsgelder darf
gemifl Artikel 8 der vorliegenden Verordnung die Obergrenze gemifl Artikel 6 Absatz 3 der Verordnung (EG)
Nr. 391/2009 nicht iiberschreiten.

Artikel 8
Bestimmung des Gesamthochstbetrags der Geldbuflen und Zwangsgelder

Der Gesamthochstbetrag der gegen die anerkannte Organisation gemify Artikel 6 Absatz 3 der Verordnung (EG)
Nr. 391/2009 verhingten Geldbuflen und Zwangsgelder wird wie folgt bestimmt:

a) der Gesamtbetrag der gegen eine anerkannte Organisation innerhalb eines Geschiftsjahres verhingten Geldbufen
gemils Artikel 4, unter Beriicksichtigung des Zeitpunkts des Beschlusses tiber die Verhingung der Geldbufen und, im
Fall von mehr als einem Beschluss iiber die Verhingung von Geldbuflen gegen diese Organisation, des Datums des
ersten Beschlusses iiber die Verhdngung einer GeldbufSe gegen die betreffende Organisation, betrdgt hochstens 5 %
des gemifs Artikel 9 berechneten durchschnittlichen Gesamtumsatzes dieser Organisation;

b) der nach Absatz 1 bestimmte Gesamtbetrag der gegen eine anerkannte Organisation innerhalb eines Geschiftsjahres
verhidngten Geldbuflen gemif8 Artikel 4 und die durch dieselben Beschliisse verhingten Zwangsgelder gemafl Artikel 7
Absatz 2, die so lange auflaufen, bis die Organisation geeignete Behebungsmafinahmen ergreift, betrdgt hochstens 5 %
des gemdfl Artikel 9 berechneten durchschnittlichen Gesamtumsatzes dieser Organisation. Unbeschadet des Arti-
kels 21 liegt die Obergrenze fiir die Einziehung der Zwangsgelder durch die Kommission bei 5 %;

¢) der Gesamtbetrag der gegen eine anerkannte Organisation verhingten Zwangsgelder gemdfl Artikel 7 Absatz 1, die
so lange auflaufen, bis die Organisation geeignete Verhiitungs- oder Behebungsmafnahmen ergriffen hat, betrdgt
hochstens 5 % des gemidfl Artikel 9 berechneten durchschnittlichen Gesamtumsatzes der Organisation. Unbeschadet
des Artikels 21 liegt die Obergrenze fiir die Einziehung der Zwangsgelder durch die Kommission bei 5 %.

Artikel 9
Berechnung des Umsatzes

(1)  Fur die Zwecke dieser Verordnung betrdgt der durchschnittliche Gesamtumsatz der anerkannten Organisation ein
Drittel des Betrags, der sich ergibt aus der Addition der in den drei dem Kommissionsbeschluss vorausgegangenen
Geschiftsjahren jeweils erzielten Gesamtumsitze der Muttergesellschaft, die Inhaberin der Anerkennung ist, und aller
Rechtspersonen, auf die diese Anerkennung am Ende eines jeden Jahres ausgeweitet ist.
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(2)  Im Fall einer Gruppe mit gepriiften konsolidierten Abschliissen handelt es sich beim Umsatz nach Absatz 1 im
Hinblick auf die Muttergesellschaft und alle dieser Gruppe angehorenden Rechtspersonen, auf die die Anerkennung am
Ende eines jeden Geschiftsjahres ausgeweitet ist, um die konsolidierten Einnahmen dieser Rechtspersonen.

(3)  Bei der Anwendung der Absitze 1 und 2 werden nur die in den Anwendungsbereich der Verordnung (EG)
Nr. 391/2009 fallenden Tatigkeiten beriicksichtigt.

KAPITEL III
ENTZUG DER ANERKENNUNG
Artikel 10
Entzug der Anerkennung

(1)  Die Kommission kann auf eigene Initiative oder auf Antrag eines Mitgliedstaats einen Beschluss iiber den Entzug
der Anerkennung einer Organisation in den Fillen nach Artikel 7 Absatz 1 Buchstaben a bis e der Verordnung (EG)
Nr. 391/2009 erlassen.

(2)  Um festzustellen, ob ein wiederholter und schwerwiegender Mangel eine unannehmbare Bedrohung fiir die Sicher-
heit oder die Umwelt gemif Artikel 7 Absatz 1 Buchstaben a und b der Verordnung (EG) Nr. 391/2009 darstellt, werden
folgende Aspekte beriicksichtigt:

a) die Informationen und Umstinde gemdfl Artikel 7 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 391/2009, insbesondere im
Lichte der Umstinde gemif$ den Artikeln 5 und 6 der vorliegenden Verordnung;

b) die in der Entscheidung 2009/491/EG der Kommission festgelegten Kriterien und gegebenenfalls Schwellenwerte.

(3)  Erreichen die gegen eine anerkannte Organisation verhdngten Geldbuflen und Zwangsgelder die Hochstgrenze
gemdfd Artikel 6 Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 391/2009 und wurden von der anerkannten Organisation keine
geeigneten Behebungsmafinahmen ergriffen, so kann die Kommission davon ausgehen, dass diese Mafnahmen ihr Ziel
der Beseitigung einer potenziellen Bedrohung fiir die Sicherheit oder die Umwelt nicht erreicht haben.

Artikel 11
Verfahren zum Entzug der Anerkennung auf Antrag eines Mitgliedstaats

(1)  Antrige eines Mitgliedstaats auf Entzug der Anerkennung einer Organisation gemaf8 Artikel 7 Absatz 3 der Ver-
ordnung (EG) Nr. 391/2009 werden schriftlich an die Kommission gerichtet.

(2)  Der antragstellende Mitgliedstaat begriindet seinen Antrag ausfiihrlich und gegebenenfalls durch Verweis auf die
Kriterien gemaf$ Artikel 7 Absatz 1 und die Umstinde gemifs Artikel 7 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 391/2009
sowie die in Artikel 10 Absitze 2 und 3 der vorliegenden Verordnung aufgefithrten Umstinde.

(3)  Der antragstellende Mitgliedstaat iibermittelt der Kommission ordnungsgemif gegliedert und nummeriert alle zur
Stiitzung seines Antrags erforderlichen Nachweise.

(4)  Die Kommission bestitigt den Eingang des Antrags des Mitgliedstaats schriftlich.

(5)  Erachtet die Kommission zusitzliche Auskiinfte, Klarstellungen oder Belege als notwendig fiir die Beschlussfassung,
so teilt sie dies dem antragstellenden Mitgliedstaat mit und fordert ihn dazu auf, seinen Antrag innerhalb einer bestimm-
ten Frist, die vier Wochen nicht unterschreiten darf, entsprechend zu erginzen. Der Antrag des Mitgliedstaats gilt erst
dann als vollstindig, wenn alle erforderlichen Informationen vorliegen.

(6)  Innerhalb eines Jahres nach Eingang eines vollstindigen Antrags richtet die Kommission, wenn sie zu dem Schluss
gelangt, dass der Antrag des Mitgliedstaats gerechtfertigt ist, eine Mitteilung der Beschwerdepunkte gemaf8 Artikel 12 an
die betreffende Organisation im Hinblick auf den Entzug der Anerkennung gemif dieser Verordnung. In diesem Fall wer-
den dem antragstellenden Mitgliedstaat die Behandlung und die Rechte eines Mitgliedstaats nach Kapitel IV der vorliegen-
den Verordnung gewihrt.

Gelangt die Kommission innerhalb derselben Frist zu dem Schluss, dass der Antrag des Mitgliedstaats nicht gerechtfertigt
ist, so setzt sie den antragstellenden Mitgliedstaat unter Angabe der Griinde davon in Kenntnis und fordert ihn zur Stel-
lungnahme innerhalb einer bestimmten Frist, die drei Monate nicht unterschreiten darf, auf. Innerhalb von sechs Mona-
ten nach Eingang dieser Stellungnahme bestitigt die Kommission entweder, dass der Antrag nicht gerechtfertigt ist, oder
erldsst eine Mitteilung der Beschwerdepunkte nach Unterabsatz 1.
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(7)  Gelangt die Kommission zu dem Schluss, dass der Antrag des Mitgliedstaats nicht gerechtfertigt ist oder dass er
nach Ablauf der in Absatz 5 genannten Frist noch immer unvollstindig ist, so kann die Kommission beschliefSen, diesen
Antrag oder einen Teil dieses Antrags und der beigefiigten Nachweise in die Bewertung der anerkannten Organisation
gemdfs Artikel 8 der Verordnung (EG) Nr. 391/2009 einzubezichen.

(8)  Die Kommission erstattet dem COSS jahrlich Bericht iiber die Antrdge von Mitgliedstaaten auf Entzug der Aner-
kennung sowie die von der Kommission eingeleiteten laufenden Entzugsverfahren.

KAPITEL IV
GEMEINSAME BESTIMMUNGEN
Artikel 12
Mitteilung der Beschwerdepunkte

(1)  Gibt es nach Ansicht der Kommission Griinde fiir die Verhingung einer Geldbufle und von Zwangsgeldern gegen
eine anerkannte Organisation gemif$ Artikel 6 der Verordnung (EG) Nr. 391/2009 oder fiir den Entzug der Anerkennung
einer Organisation gemidf Artikel 7 der genannten Verordnung, so richtet sie eine Mitteilung der Beschwerdepunkte an
die Organisation und unterrichtet die betroffenen Mitgliedstaaten.

(2)  Diese Mitteilung umfasst

a) eine detaillierte Aufstellung der Handlungen oder Unterlassungen, der anerkannten Organisation einschlieflich der
Beschreibung der relevanten Tatsachen und der Angabe der Bestimmungen der Verordnung (EG) Nr. 391/2009, gegen
die die anerkannte Organisation nach Auffassung der Kommission verstoffen hat;

b) die Angabe der Nachweise, auf die sich die einschldgigen Erkenntnisse stiitzen, unter anderem durch Bezugnahme auf
Inspektionsberichte, Bewertungsberichte oder andere relevante Dokumente, die die betreffende Organisation bereits
der Kommission oder der im Namen der Kommission handelnden Europdischen Agentur fiir die Sicherheit des See-
verkehrs tibermittelt hat;

¢) einen Hinweis, dass die Kommission gemdfl den Artikeln 6 und 7 der Verordnung (EG) Nr. 391/2009 Geldbufsen
und Zwangsgelder verhdngen oder die Anerkennung entziehen kann.

(3)  Im Rahmen der Notifizierung der Mitteilung der Beschwerdepunkte fordert die Kommission die anerkannte Orga-
nisation und die betroffenen Mitgliedstaaten auf, innerhalb einer bestimmten Frist, die sechs Wochen ab dem Tag des Ein-
gangs der Mitteilung der Beschwerdepunkte nicht unterschreiten darf, schriftlich dazu Stellung zu nehmen. Die Kommis-
sion ist nicht verpflichtet, nach Ablauf dieser Frist eingegangenen Ausfithrungen Rechnung zu tragen, unbeschadet der
Bestimmungen des Artikels 24 Absatz 4 der vorliegenden Verordnung.

(4)  Durch die Notifizierung der Mitteilung der Beschwerdepunkte wird die Bewertung der betreffenden Organisation
nicht ausgesetzt. Vor dem Erlass eines Beschlusses tiber die Verhingung einer Geldbufle und von Zwangsgeldern oder
den Entzug der Anerkennung gemif§ dieser Verordnung kann die Kommission jederzeit beschliefen, zusitzliche Kontrol-
len der Vertretungen und Einrichtungen einer Organisation durchzufiihren, von der Organisation zertifizierte Schiffe zu
besuchen oder die anerkannte Organisation schriftlich um zusitzliche Informationen betreffend die Einhaltung der Krite-
rien und Pflichten gemif§ der Verordnung (EG) Nr. 391/2009 zu ersuchen.

(5)  Vor dem Erlass eines Beschlusses iiber die Verhdngung einer Geldbufle und von Zwangsgeldern oder den Entzug
der Anerkennung gemif§ dieser Verordnung kann die Kommission jederzeit ihre Bewertung der betreffenden anerkannten
Organisation dndern. Fillt die neue Bewertung anders aus als die Bewertung, die Anlass fir die Mitteilung der
Beschwerdepunkte war, weil neue Fakten aufgedeckt oder neue Verstofle oder neue Umstinde hinsichtlich der Schwere
eines Verstofles oder seiner Auswirkungen auf die Sicherheit und die Umwelt festgestellt wurden, so erldsst die Kommis-
sion eine neue Mitteilung der Beschwerdepunkte

Artikel 13
Aufforderung zur Ubermittlung von Informationen

Um den Sachverhalt fiir die Zwecke von Artikel 12 zu kldren, kann die Kommission die anerkannte Organisation schrift-
lich auffordern, innerhalb einer bestimmten Frist, die vier Wochen nicht unterschreiten darf, schriftliche oder miindliche
Erklirungen abzugeben, Angaben zu machen oder Dokumente vorzulegen. In einem solchen Fall unterrichtet die Kom-
mission die anerkannte Organisation iiber die Zwangsgelder und Geldbufen, die verhidngt werden konnen, wenn der
Aufforderung nicht nachgekommen wird, wenn sich die Bereitstellung von Informationen ungerechtfertigt verzogert oder
wenn der Kommission absichtlich falsche, unvollstindige oder irrefithrende Angaben tibermittelt werden.
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Artikel 14
Miindliche Anhérung

(1)  Die anerkannte Organisation, an die eine Mitteilung der Beschwerdepunkte gerichtet wurde, erhilt auf Antrag von
der Kommission Gelegenheit, ihre Argumente im Rahmen einer miindlichen Anhérung vorzutragen.

(2)  Die Kommission ladt die zustindigen Behorden der betroffenen Mitgliedstaaten zur Teilnahme an der miindlichen
Anhoérung ein und kann auf eigene Initiative oder auf Antrag der betroffenen Mitgliedstaaten andere Personen, die ein
berechtigtes Interesse an den Verstoffen haben, zur Teilnahme an der miindlichen Anhérung einladen. Die Kommission
kann sich von der Europaischen Agentur fiir die Sicherheit des Seeverkehrs unterstiitzen lassen.

(3)  Zur Teilnahme eingeladene natiirliche Personen oder juristische Personen des privaten Rechts erscheinen person-
lich oder werden durch gesetzliche Vertreter oder deren Bevollmichtigte vertreten. Die Mitgliedstaaten werden durch
Beamte des betreffenden Mitgliedstaats vertreten.

(4)  Die Anhorung ist nicht 6ffentlich. Jede zur Teilnahme eingeladene Person kann allein oder in Anwesenheit anderer
geladener Personen gehort werden; dabei ist den berechtigten Interessen der anerkannten Organisation und anderer Par-
teien an der Wahrung ihrer Geschiftsgeheimnisse und anderer vertraulicher Informationen Rechnung zu tragen.

(5)  Die Aussagen jeder gehorten Person werden aufgezeichnet. Die Aufzeichnung der Anhérung wird den Personen,
die an der Anhorung teilgenommen haben, sowie den betroffenen Mitgliedstaaten auf Antrag zur Verfugung gestellt.

Artikel 15
Zwangsgelder bei mangelnder Bereitschaft zur Zusammenarbeit

(1)  Gedenkt die Kommission einen Beschluss zur Verhingung von Zwangsgeldern gemidfl Artikel 7 Absatz 1 gegen
eine anerkannte Organisation zu erlassen, die die von der Kommission geforderten Verhiitungs- und Behebungsmafinah-
men nicht ergriffen hat oder es bei deren Durchfithrung zu ungerechtfertigten Verzdgerungen kommen lasst, so teilt sie
dies zundchst der anerkannten Organisation schriftlich mit.

(2)  In der Notifizierung durch die Kommission nach Absatz 1 wird auf die von der anerkannten Organisation nicht
ergriffenen spezifischen Verhiitungs- und Behebungsmafinahmen und die entsprechenden Belege verwiesen und der aner-
kannten Organisation die von der Kommission erwogene Verhingung von Zwangsgeldern mitgeteilt.

(3) Die Kommission setzt der anerkannten Organisation eine Frist fiir die Einreichung ihrer schriftlichen Stellung-
nahme bei der Kommission. Die Kommission ist nicht verpflichtet, nach Ablauf der Frist eingegangene schriftliche Stel-
lungnahmen zu beriicksichtigen.

Artikel 16
Akteneinsicht

(1)  Auf Antrag der anerkannten Organisation, an die eine Mitteilung der Beschwerdepunkte gerichtet worden ist,
gewihrt die Kommission Zugang zu der Akte, die Unterlagen und andere von der Kommission zusammengestellte Belege
enthilt, die dem Nachweis eines mutmaflichen Verstofies dienen.

(2)  Die Kommission setzt den Zeitpunkt fest und trifft die entsprechenden praktischen Vorkehrungen fir die Akten-
einsicht der anerkannten Organisation, die ausschlieflich in elektronischer Form gewihrt werden kann.

(3)  Die Kommission stellt der betreffenden anerkannten Organisation auf Anfrage eine Liste aller in der Akte enthalte-
nen Dokumente zur Verfigung.

(4)  Die betreffende anerkannte Organisation verfiigt iiber das Recht auf Zugang zu den in der Akte enthaltenen Doku-
menten und Angaben. Bei der Gewihrung dieses Zugangs trigt die Kommission der Wahrung von Geschiftsgeheimnis-
sen, vertraulichen Informationen oder dem internen Charakter von Dokumenten, die von der Kommission oder der
Europiischen Agentur fiir die Sicherheit des Seeverkehrs ausgestellt wurden, gebithrend Rechnung.

(5)  Fur die Zwecke des Absatzes 4 konnen die internen Dokumente der Kommission und der Européischen Agentur
fur die Sicherheit des Seeverkehrs Folgendes umfassen:

a) Dokumente oder Teile von Dokumenten im Zusammenhang mit den internen Beratungen der Kommission und ihrer
Dienststellen und der Europiischen Agentur fiir die Sicherheit des Seeverkehrs, einschliefGlich der Stellungnahmen
und Empfehlungen der Europidischen Agentur fiir die Sicherheit des Seeverkehrs, die an die Kommission gerichtet
sind;

b) Dokumente oder Teile von Dokumenten, die Teil des Schriftwechsels zwischen der Kommission und der Europiischen
Agentur fiir die Sicherheit des Seeverkehrs oder zwischen der Kommission und den Mitgliedstaaten sind.
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Artikel 17
Rechtsbeistand

Die anerkannte Organisation hat das Recht auf einen Rechtsbeistand in allen Phasen des Verfahrens nach dieser Verord-
nung.

Artikel 18
Vertraulichkeit, Berufsgeheimnis und Schweigerecht

(1)  Fir Verfahren nach dieser Verordnung gelten die Grundsitze der Wahrung der Vertraulichkeit und des Berufsge-
heimnisses.

(2)  Die Kommission, die Europdische Agentur fuir die Sicherheit des Seeverkehrs und die Behorden der betroffenen
Mitgliedstaaten sowie deren Beamte und andere unter ihrer Aufsicht titige Personen geben keine Informationen preis, die
sie bei der Anwendung dieser Verordnung erlangt oder ausgetauscht haben und die unter das Berufsgeheimnis fallen
bzw. vertraulich sind.

(3)  Jede anerkannte Organisation oder andere Person, die Informationen oder Stellungnahmen gemifS dieser Verord-
nung ibermittelt, hat Unterlagen, die sie fir vertraulich halt, unter Angabe der Griinde klar als solche auszuweisen und
innerhalb der von der Kommission festgesetzten Frist eine gesonderte, nicht vertrauliche Fassung vorzulegen.

(4)  Die Kommission kann auflerdem anerkannte Organisationen und andere interessierte Kreisen auffordern, die Teile
eines Berichts, der Mitteilung der Beschwerdepunkte oder eines Beschlusses der Kommission zu ermitteln, die ihrer
Ansicht nach Geschiftsgeheimnisse enthalten.

(5)  Werden Informationen oder Stellungnahmen nach den Absitzen 3 und 4 nicht entsprechend ausgewiesen, kann
die Kommission davon ausgehen, dass die betreffenden Unterlagen oder Erklarungen keine vertraulichen Informationen
enthalten.

(6)  Unbeschadet Artikel 9 der Verordnung (EG) Nr. 391/2009 verfigen anerkannte Organisationen tiber das Schwei-
gerecht in Situationen, in denen sie sonst gezwungen sein konnten, durch ihre Auskiinfte einen Verstof§ einzurdumen.

Artikel 19
Beschluss

(1)  Ein Beschluss tiber die Verhingung von GeldbufSen, Zwangsgeldern oder den Entzug der Anerkennung gemif$ die-
ser Verordnung beruht ausschlieflich auf Griinden, zu denen die anerkannte Organisation Stellung nehmen konnte.

(2)  Beim Beschluss iiber die Verhdngung einer Geldbufle oder eines Zwangsgelds und bei der Festlegung der angemes-
senen Hohe werden die Grundsitze der Wirksamkeit, Verhaltnismifigkeit und Abschreckung beriicksichtigt.

(3)  Beim Ergreifen von Manahmen gemdf dieser Verordnung und der Entscheidung iiber die Schwere und die Aus-
wirkungen der jeweiligen Handlungen oder Unterlassungen auf die Sicherheit und die Umwelt beriicksichtigt die Kom-
mission auf der Grundlage desselben Sachverhalts gegen die anerkannte Organisation bereits getroffene nationale Maf3-
nahmen, insbesondere wenn die Organisation bereits Gegenstand eines Gerichts- oder Vollstreckungsverfahrens ist.

(4)  Handlungen oder Unterlassungen einer anerkannten Organisation, auf deren Grundlage Maffnahmen gemafs dieser
Verordnung ergriffen wurden, unterliegen keinen weiteren Mafinahmen. Jedoch konnen diese Handlungen oder Unterlas-
sungen in den nachfolgenden Beschliissen gemifd dieser Verordnung beriicksichtigt werden, um zu bewerten, ob sie
erneut auftreten.

(5)  Ein Beschluss uiber die Verhingung von Zwangsgeldern oder ein Beschluss iiber die Verhingung von Geldbuflen
und Zwangsgeldern wird von der Kommission nach dem Verfahren gemafl Artikel 12 Absatz 2 der Verordnung (EG)
Nr. 391/2009 erlassen.

(6)  Ein Beschluss iiber den Entzug der Anerkennung einer anerkannten Organisation wird von der Kommission nach
dem Verfahren gemaf$ Artikel 12 Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 391/2009 erlassen.
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Artikel 20
Rechtsbehelfe, Notifizierung und Veroffentlichung

(1)  Die Kommission klart die betreffende anerkannte Organisation iiber die ihr zur Verfiigung stehenden Rechtsbe-
helfe auf.

(2)  Die Kommission teilt thren Beschluss der Europaischen Agentur fir die Sicherheit des Seeverkehrs und den Mit-
gliedstaaten zur Information mit.

(3)  In begriindeten Fillen, insbesondere aus Griinden der Sicherheit oder des Umweltschutzes, kann die Kommission
ihren Beschluss veroffentlichen. Bei der Veréffentlichung von Einzelheiten ihres Beschlusses oder der Unterrichtung der
Mitgliedstaaten tragt die Kommission den berechtigten Interessen der betreffenden anerkannten Organisation und anderer
Personen Rechnung.

Artikel 21
Einziehung von Geldbuflen und Zwangsgeldern

Zur Einziehung der Geldbuflen und Zwangsgelder erteilt die Kommission eine Einziehungsanordnung und iibermittelt
der betroffenen anerkannten Organisation eine Belastungsanzeige im Einklang mit der Verordnung (EU, Euratom)
Nr. 966/2012 des Europdischen Parlaments und des Rates Artikel 78 bis 80 und Artikel 83 (') und der Delegierten Ver-
ordnung (EU) Nr. 12682012 Artikel 80 bis 92 (3.

Artikel 22
Verjihrungsfristen fiir die Verhingung von Geldbu8en und Zwangsgeldern

(1) Das Recht der Kommission zur Verhdngung von Geldbuffen und/oder Zwangsgeldern gegen eine anerkannte Orga-
nisation gemaf dieser Verordnung endet fiinf Jahre ab dem Datum, an dem die Handlung oder Unterlassung der aner-
kannten Organisation, die zu einem gemif8 Artikel 3 der vorliegenden Verordnung festgestellten Verstof fiihrt, begangen
wurde. Bei dauernden oder wiederholten Handlungen oder Unterlassungen, die zu einem Verstof$ fithren beginnt die Ver-
jahrungsfrist jedoch erst mit dem Tag, an dem die Handlung oder Unterlassung beendet ist.

Das Recht der Kommission zur Verhingung von Zwangsgeldern gegen eine anerkannte Organisation gemafl Artikel 15
dieser Verordnung endet drei Jahre ab dem Datum, an dem die Handlung oder Unterlassung der anerkannten Organisa-
tion, derentwegen die Kommission das Ergreifen geeigneter Verhiitungs- oder Behebungsmafnahmen gefordert hat,
begangen wurde.

(2)  Jede Mafnahme der Kommission oder der Europdischen Agentur fiir die Sicherheit des Seeverkehrs im Zusam-
menhang mit der Bewertung oder dem Verstolverfahren in Bezug auf eine Handlung oder Unterlassung der anerkannten
Organisation fithrt zu einer Unterbrechung der Verjahrungsfrist nach Absatz 1. Die Unterbrechung der Verjahrungsfrist
tritt mit dem Tag ein, an dem die Manahme der Kommission oder der Europidischen Agentur fiir die Sicherheit des See-
verkehrs der anerkannten Organisation bekannt gegeben wird.

(3)  Nach jeder Unterbrechung beginnt die Frist von neuem. Die Verjahrungsfrist entspricht jedoch hochstens der dop-
pelten urspriinglichen Verjahrungsfrist, es sei denn, die Frist ist gemafs Absatz 4 ausgesetzt.

(4)  Die Verjdhrungsfrist fiir die Verhdngung von Zwangsgeldern wird ausgesetzt, solange der Beschluss der Kommis-
sion Gegenstand eines Verfahrens vor dem Gerichtshof der Européischen Union ist.
Artikel 23
Verjihrungsfristen fiir die Einziehung von Geldbuflen und Zwangsgeldern

(1)  Das Recht auf Einleitung eines Einziehungsverfahrens fiir Geldbuflen undjoder Zwangsgelder erlischt ein Jahr,
nachdem der Beschluss gemaf8 Artikel 19 rechtskrftig geworden ist.

(2)  Jede auf Einziehung von Geldbuffen und Zwangsgeldern gerichtete Handlung der Kommission oder eines Mitglied-
staats auf Antrag der Kommission fithrt zur Unterbrechung der Verjahrungsfrist nach Absatz 1.

(3)  Nach jeder Unterbrechung beginnt die Frist von Neuem.

(4)  Die Verjahrungsfristen nach den Absitzen 1 und 2 werden ausgesetzt, solange

a) eine Zahlungsfrist bewilligt ist,

b) die Einziehung durch eine Entscheidung des Gerichtshofs der Europdischen Union ausgesetzt ist.

(") ABL.L298vom 26.10.2012,S.1.
() ABLL362vom 31.12.2012,S.1.
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Artikel 24
Anwendung von Fristen

(1)  Die in dieser Verordnung festgelegten Fristen laufen ab dem Tag nach Eingang der Mitteilung der Kommission oder
nach deren personlicher Zustellung.

(2)  Im Falle einer an die Kommission gerichteten Mitteilung gelten die entsprechenden Fristen als gewahrt, wenn diese
Mitteilung vor Ablauf der betreffenden Frist per Einschreiben versandt wurde.

(3)  Bei der Festsetzung der Frist beriicksichtigt die Kommission sowohl die angemessenen Verfahrensrechte als auch
die besonderen Umstinde eines jeden Beschlussfassungsverfahrens im Rahmen der vorliegenden Verordnung.

(4)  Die Fristen konnen auf begriindeten Antrag vor Ablauf der urspriinglich festgelegten Frist gegebenenfalls verldn-
gert werden.

Artikel 25
Zusammenarbeit mit den zustindigen nationalen Behérden

Von den zustindigen nationalen Behorden auf Anfrage der Kommission bereitgestellte Informationen werden von der
Kommission nur fur folgende Zwecke verwendet:

a) zur Durchfithrung der ihr tibertragenen Aufgaben im Hinblick auf die Anerkennung und Kontrolle der anerkannten
Organisationen gemif der Verordnung (EG) Nr. 391/2009;

b) als Nachwetis fiir die Zwecke der Beschlussfassung im Rahmen dieser Verordnung, unbeschadet der Artikel 16 und 18.
KAPITEL V:
SCHLUSSBESTIMMUNGEN
Artikel 26
Geltungsbeginn

Ereignisse, die vor dem Datum des Inkrafttretens der Verordnung (EG) Nr. 391/2009 eintraten, ziehen keine Mafinahmen
gemif$ dieser Verordnung nach sich.

Artikel 27
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Briissel, den 18. Juli 2014

Fiir die Kommission
Der Prisident
José Manuel BARROSO
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